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<O 0O >

gbogoboon
—Moksadharma-parvan 0 0 00 (XXXX) '—

gboog oooboboggoo
gooobob ogobboooooooobooboonooobooobon

[309 0 ](B.321 00 C.12044-121370K.3290) 000000 (nO00o0oo00?2

goboooooooooo
(1) OOODOOOOObOODbDOObDDbOOOOOoboOoD mirvedyOOOOoOODO

Og0ooooooboooooooboooooooooobooooooooooooa
00 (kautihalam)’O

000000000000 — Moksadharma-parvan 0000 (XXXIX)—0 (O0OO00O0000000000O 9
0 pp.327-353 00000000000000O00O0O0O0O0OOODOOOOOOOOOOOODOOOOOOOOOO
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e Hopkins[1902-2]: E.W.Hopkins, Phrases of Time and Age in the Sanskrit Epic, JAOS vol.23, 1902, pp.350-
357.

e Hopkins[1903]: E.W.Hopkins, Epic Chronology, JAOS vol.24, 1903, pp.7-56.

e Hopkins[1910]: E.W.Hopkins, Mythological Aspects of Trees and Mountains in the Great Epic, JAOS vol.30,
1910, pp.347-374.
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e 0 [2000]: 00OO0OOOOOCOCOOOOO OOCOOOOOOO@)OOO0O00O 2000.
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20tto Strauss 1000000000000 0000000000O0000000O0O00O00000OOO00O0O0
(Cf.Strauss[1912]: p.216(24)) K.326-328 00O P.OOOO0OOOO
’B.C.0000000000000OOO0O
avyaktavyaktatattvanam niScayam buddhiniScayam /(0000000000000 0O00OCOO0OOCOODOO
ooooooo)
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goooogooood

(2 00000000000000000004000000000000000000
0000000@O0000)000%0

(3) 0000000000D0000000000000000000O00000ooo
oooo0oooooo

4 00 (ayay)OODOOOOOOOOOOODOOOOOOOOODOOOOOOOn
(anrsamsya) 1O 0 OOO0DOOOODO

(6) OCOoOOOOOoOOooOobObOoOobOOoooOobOOOooOobObOOoOobO(@oooobo
0)O0OoOoOoooooooooo’o

(6) 0000DO0DO0DODODO%00 GivayO (OODODODO0)0OO00O00OO
goh)ooboobooooobooooboobooobooobooobooboooooo
guoogoooooodd

(7y GOOOOOOOOOOOOOOOoOOOOOOObOOOOoOobOOoobOOOoooOo
ooboobooooboooobbooooo

() 00000000D°000000000000000 (ivite) DOODOOODOOO
000000000000000000000000 g

(9 00000000000 (bhrsa-nastikah) DO O0O0O00O00O00O0O0CO0OODOO
00000 (prasuptan) 0 000000000000 0OO0DOO0OOO

(10) 00000 (buddhi-moha) DO ODODOOO0D0O0OOO0OOO0OODOOOCODOOOO

(oobo)obobooobboooobooooboooo

vaktum arhasi kauravya devasyajasya ya krtih /(000000000 0000000000O000O0O0O00O0O)
Cn.,Cp. OOavyakta O vyakta O tattvaO OO O0O0O0O000 dvandva OO000O0000O0OO0OOODODOO
ooo0o0o0ooooooooooooooooooo
4P.B.: prakrtena suvrttena K. prakrtenaiva vrttena  Cp. prakrtena sarvalokasadharanena / (prakrtena 0 O O
Doooooooooooooooon)
Sadhyapya krtsnam svadhyayam anvasad  Cn. svadhyayam pitrpitamahapramparaya parigrhitam vedabhagam

adhyapya, Sabdato 'rthatas ca grahayitva, tatranadhigatan sakhantarTyan arthan anvasat, anusasitavan / (svadhyayam(]
0000000000000 0D00000000000D000000Oadhyapya, 000000000O00000OO
000000oooooooo00oooooooobo00,anvasatl 00000000000 O00O0DOOODO)

B.K.OOOODOO vyasauvaca OO O0OO0O

Svayum 00 [2000]: OO0 (p.824,v4) OOO00 36000000000000000000000000
ooooooooo

7P. yatram pranasya samsraya  B. matram pranasya samliha K. yatram pranasya samliha  Cs.: prana-
yatrartham kimcid asanety arthah /(000000000 000000OOCOOOOOOOOO)

8P, phenapatropame ~ B.,K.: phenamatropame  Cf.Hopkins[Great Epic]: a metaphor, foam-like body and bird-
like soul, p.161, fn.1.

9P. ganyamanesu varsesu  B.,K.: ahahsu ganyamanesu

10kim utthaya na dhavasi  N. na dhavasi, devam gurum va $aranam na yasi / (na dhavasi 000 0000000
pooooooooooooooooono)
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XXXX

(11 0000000000 O0DO0D0O000D00000000YOO000000000
goboooobooboooobooooooobooobooooon

(12) 000000000D0000000R00000000000000 (paraya buddhya)
OoD0000DO0000D00 (eittam utpathagami) 0 00000

(13) 00000000000 (vicetasah)yJ 0000000000 00000000BO
00000000M000000000000000%0000 (00000)00
oY0ooo0o0oo

(14 000000000000000000000000000000000Y000
ooboooobDo (estayam)D OOOOO0ODOOO

(15) 000000 (bhinnamaryadam)D 000000000 O0B00000@O)0O0
0000000000000 (nastikam) 0000000000 (visrabdhah) 0000
oooo

(1) DO0DDOO0OO0OOOOYO0000000000O00D0O00O0O0DO0OO0O00O0
00000000000 o00o0oona

(177 000000O00000O0000000002000000000000000000
000000000 (loke) MOO0000000000200000 (C£MBh.XIL169.8)

P, tustah suniyatah satyagamaparayanah  B.,K.: tustah Srutipara mahatmano mahabalah

2P vrddhanam  B.,K.: budhanam v-b 00000

13p, adyakalikaya buddhya B.,K.: adyakilikaya buddhya Cn. adyakalikaya, vartamanamatradarsinya / (adya-
kalikaya 000 0000000000000 00O0OOOOO)

l4diire §vaiti  $va iti padena paralokam laksayati, tena paraloko bhavati va na veti samdigdhah / (§vah0 0 000
Oooooobooboooobo0obo0ooooooboo0oo00o00oo0oooO0Do00oooooooO0)

5P sarvabhaksa ~B.,K.: sarvabhaksya 00 Cs. sarvabhaksah purarjitapunyaphalasya niravasesena bhaksah /
(sarvabhaksahD D0 00000000000 O0O00O0O0DOOOOO0OOOOOOOOOOO)

16karmabhiimim 0  Cp. karmabh@imim, narakam / (karmabhimim 000 000000000000)

7kosakaravat ~ Cs. kosakaravat, yatha pesaskarT jantur atmanam madhye nidhaya parito mrd alipya tato nirgan-
tum asaktas tatraiva mriyate ity arthah / (kosakaravat 0000 0000000000000 OCOCCOCOOOOO0OOO
00000000000 0000000000000000000000000000)

18P, kilapatam ivasthiram  B.,K.: kiilapatam iva sthitam  Cn. kilapatam, mahanadiptram / (kilapatam 00 0
000000000000000)  Cp.anarthavaham /(000000000000 O00O0O0O0O)

19vamatah kuru ~ Ca. vamatah kuru, tyaja iti lokoktih / (vamatah kuru 000 000000000000000
000) Cs. vamatah kuru pratikiilapakse / (vamatahO D 0O 000000 keru 000 00000000)

20p_B.: kamam krodham ca mrtyum ca [0 K. kimakrodhagrahavatim

2navam dhrtimayim ~ Cn. dhrtih, pranadivegadharanam, yoga ity arthah / (dhrtih0 00 0000000000
0000oo0000o0oo0O0000D0O0O0O00D0000)  Cf.Hara[2010]: the raft of dhrti, pp.139, fn.52, 140,
fn.58.

22amoghasu patantisu  Cn. amoghasv ayurharanena saphalasu ratrisu / (amoghasu 1000000000000
00000,000000008)  Cs. patantisu, mrtyusenasv ity arthah / (patantisu 000 00000000000
ooooo)

23p_K.: dharmayanena B. dharmapotena  N. dharmapotena dharmanaukaya / (dharmapotena 0 000000
00000D00O0000000)O0  Cf.Hara[2010]: carriage of dharma, p.139, fn.52.
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(18) Oobooooooobboboooboobobooboobooobobooboooboaonod
oobo0obooboooboboobobooobboOoooDbO ((Ct.Hara[2010]: Mrtyu’s

mercilessness, p.107.20)

(199 00000000000000000000000000000000%0000
00000 (CO000)oOooooooooooDOoOO04d (Cf.MBh.XI1.169.18, 317.24;
Hara[2010]: Mrtyu’s mercilessness, p.107.23, 137, fn.29)

(200 (0D0)ODDOODOOOOOO0OO0OO0O0O0X000000000000000000
oooo0ooooood dpa)y 00 OD0OO0OOOO0DOOOOODO

21) 0OO0O0OO0O0OO0O0OO0000 (kadacit) 0000 (deha-jalani) DOOOO0O0O0O0OO
gobooooboooboooog@b)yooobod

(22) DOOOOOOOODODOOOOOODOOOOOOOOODOOObOOODObOOb
00000 klese) DOOOODOOOO(QOOOO)OOOOODOOODODOODO
oopooooo

(23) OOOO0OOOOObOOOOOODbOOObObOOObObDOObOObDbOooOobDbDOO
000000000000000%0000000000000000000000
000000000000000000000 (00 : Praharsini?’)

(24) 000000 (vayohaya)JDODOODOODODODO (avyaktaprakrth)OO OO 000
00200000000000000000000000000000000 (ksana)
000 (rut) 000000 (nimesa) 0 00002®0000000*00000000

oooo

gooobboobo0000d0dtdbmasa)DOODOOOOOO (mOoOoOQ)ooo
00 (00 : Praharsini®!)

25 00 @UOO)ooooooooobbboobobobbbobOoooobbooooo

24samcinvanakam  Cn. samcinvanakam, dhanadisamcayaparam / (samcinvanakam 000 000000000

Ooooooooooooooon)

25p, K.: andhakare pravestavye B. andhakare pravestavyam  Cn. andhakare, samsare / (andhakare 0 00 O
0O0000000000) Cp. andhakaram, narakalaksanam / (andhakaram 000 000000000000CO0O
oooooo)

26P. na paripanena heditavyam  B.,K.: na ratiparena helitavyam

Th,dOOOOOOOOOOO (b: heditavyam; d: yatasva)D) Cf.Hopkins[Great Epic]: twelve cases of praharsint,
all regular (but the first hemistich as well as the second may end in brevis), p.330.12)

28kalasarirah Hopkins[Great Epic]: body of particles, p.154.10

29P.,B.: ksanatrutiso nimesaroma K. ksanatrutika nimesaroma Cp. trutisah, iti §ahpratyayah svarthe / (trutisah
O000000000O0ses 00000000@OO0ODOO)00D0000000O0000O0O)  Ganguli: Kshanas,
and Trutis, and Nimeshas are the hair on its body. (p.74.27) Duessen: mit Sekunden und Terzen bestehenden
Augenblicken als Haaren (p.694, v.25)  Cf.Hopkins[1903]: nimesa, wink, as “hairs of Time”, p.11.11.

30p rtvasyah B.samvasyah K. yan etat

3y 000 500000 (ksanatrutiso)] 0000000000000
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XXXX

00000000000000003%000000000000000000003%0
000000000000000*00000 (00 : Praharsini™)

(26) 000000000 0O00DOO0C0OOOC0ODOOC0OO0OO00DO0O®0000
00000000000000000000000000¥00000000 (OO0
0)0OO0OO0D0000300000000000 (00 : Praharsini)

(27) 00000000000O0O000C0O00000O0%®000000000000000
(0000000)0000 (dadhat)d (00)000000000000 (caratah)d0
00Y“000000000000000%0 (00 : Matrachandas*?)

(28) 000000000000 0000000%®00000000000000000
0%“0J0000000000000000000000000000000ooon
00000000%0 (00 : Matrachandas*®)

caksus  Ca.,Cn.: caksuh, jianam / (caksuhD 00 000000000 OO0O)

3yadi na parapranetrneyam  Ca. parapranetrneyam, indriyadyanadhinam / (parapranetrneyam 000 0000
000000000000000) Cn. andhavad yadi na bhavasity arthah /(00 00000000000000O00O
ooooooo)

3param  Cn. param, paralokam atmanam va / (param D000 0000000000000000000000)

$pbdODO00O000000 (b: -peksamanam, d: nisamya)d 000000000 230000 (Hopkins[Great
Epic], p.330.12) OO O

36krosantah  Ganguli: always display malice towards others (p.74.35)

3 parigatavedanasarira(h) ~ Cn. parigatam, praptam, yamaloke / (parigatam 000 0000000000000
oooooo(@oooH)ooooooooo)

3P adharmavasanabhih  B. adharmakaranabhih K. adharmavagurabhih

3P, subhagopta  B.,K.: $ubhasubhasya gopta

4Oanupagatam Cn. anupagatam, [ nanayonisahasresv apraptam / (anupagatam 000 00000000000
ooo0ooooooocoobooooono)

41p, caratah pradisati sukham  B.,K.: carati pravisati sukham

423 O : raja dharmaparah sada §ubhagopta /(0 0 0O O 0 O O O O O O O) (19 morae, Hopkins[Great Epic]:
20 morae, raja sada dharmaparah ¢ubhacubhasya, p.351.21) (opening: Vaitaliya, cadence: Apatakika)

b O : samiksya sukrtinam dadhati lokan (O O O 0 0 0 O O O O O O) (17 morae, Hopkins[Great Epic]: 21
morae, gopta samiksya sukrtinam dadhati lokan, p.351.22) (opening: Udicyavrtti, cadence: Aupacchandasaka)

¢ O : bahuvidam api caratah pradisati (0 0 0 0 0 00 0 0 0 O O O) (14 morae, B.reads: bahuvidham api
carati pravisati) (opening: Vaitallya, cadence: irregular)

d O: sukham anupagatam niravadyam / 0 0 000000000 | (13 morae, Hopkins[Great Epic]: 14
morae, by taking the last syllable as long (niravadyam, p.351.24) (opening: Vaitaliya, cadence: Apatakika)

Cf.Hopkins[Great Epic]: matra-formation, 20 + 21 + 14 + 14 morae, p.351.25.

43P, §vano bhisanayomukhani B.,K.: §vano bhisanakaya ayomukhani  Sandhi irregular: bhisanayomukhani
Cf.Oberlies[Grammar]: 1.8 Double sandhi, 1.8.7 -a < / -as a-/, p.43.12)

4P. vadagrdhrakulapaksinam ~ B. balagrdhra(kurara)paksinam K. balagrdhrakulalapaksinam

4P, visasanti  B.,K.: visanty asantah

463 0 : §vano bhisanayomukhani vayamsi (0 0 0 0 0 0O O 0O O O O O) (19 morae, Hopkins[Great Epic]:
19 morae, Svano bhisanakaya ayomukhani, p.351.29) (opening: Vaitaliya, cadence: Apatakika)

b O : vadagrdhrakulapaksinam casamghah /(0 O 00 00 0O O O O O O) (17 morae, Hopkins[Great Epic]:
19 morae, vayamsi balagrdhra[kura]paksinam ca sanghah /) (opening: Vaitaliya, cadence: Aupacchandasaka)

¢ O : naram kadane rudhirapa guruvacana- (0 0 0 0 0 0 0 O O O O O) (17 morae, Hopkins[Great Epic]:
15 morae, narakadane rudhirapa guruvaca-, p.351.30) (opening: Udicyavrtti, cadence: irregular)

d O: nudam uparam viasanti / (0 0 0 000 OO 0O O) (12 morae, Hopkins[Great Epic]: 16 morae,
nanudam uparatam viasanty asantah, p.351.31)(opening: irregular, cadence: Apatakika)

Cf.Hopkins[Great Epic]: matra-formation, 19 + 19 + 15 + 16 morae, p.351.28
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(29 O0OOOO0OOOOOOO (Svayambhu)DDDDDDDDDDDDDDDDDD47D
O (maryada) 00 O00OO000O0O0ODOO (manonugatvat) OO O O0OODOOOO
0{@OoOoO0)OooDOooOOoOoobOooOOoOooOO (bhrséam asukham) 0O0O0O0O0O0O
(0 0 : Matrachandas*®)

(30) ODOOOODbOOODbOOOoOoOoDO (pryanrta)D DOOOO0ODOOOOOOODO
00000000000000000%000000000000000000000
OoDoobDboOoooDO (bhrSam asukham) 000000 OO O (Cf.Strauss[1912]:
p.209(17))|:|(D|]:Métrﬁchandasso)

(1) (0000O00D0)000000000000000000000000000000
0000000000000000000000000000000 (Cf.Strauss[1912]:
p.209(17)) O (O O : Matrachandas’!)

(32) 00O0000O0O0OOCOOO (O0)000002000000 (0O00)0

#Tdasaguna(h) Ca. dasagunah, ahimsadayah eva / (dasagunahD0 000000000 0) Cn. dasagunah,
dasavidhah / Saucasantosatapahsvadhyaye§varapranidhanani pafica vidhiriipah / ahimsasatyasteyabrahmacaryapari-
grahakhya nisedharpas ca pafica / (dasagunah00 0, 0000, 00000000000000C0O0000O0O00O00OO
oo0o0o0ooooooooooooooOooOoOoOoOoOo0oOoOoOOCcOoOOOOOoOOOoOOOOoboboOoOoO)

48a 00 : maryada niyatah svayambhuvayaihemah (0 0O 0 0 0O 00 0O 0O 0O O O O O) (22 morae, =B.) (open-
ing: Vaitaliya, cadence: Apatakika)

b O : prabhinatti dasaguna manonugatvat /(0 0 0 0 000000000000 |)(18morae, =B.) (open-
ing: Vaitaliya, cadence: Aupacchandasa)

¢ O: nivasati bhrSam asukham pitrvisaya- (O 0 0 0000000 O 0O O O) (15 morae, Hopkins[Great
Epic]: 14 morae, by the reading: nivasati bhréam asukham pitrvisa-, p.352.3) (opening: Vaitallya, cadence: irregular)

d O : vipinam avagahyasapapah /(0 0 0000 O00DO
the reading of B.: ya-vipinam avagahya sa papah, p.352.4)(opening: irregular(Hopkins 0 0 OO Vaitaliya), cadence:
Apatakika)

Cf.Hopkins[Great Epic]: of matra-formation, 22 + 18 + 14 + 14 morae, p.352.9.

“upanidhibhir asukhakrt ~ N. upanidhibhis chalena / (upanidhibhis0 00 00000000000, 00000
ooo)

503 0 yo lubdhah subhrsam priyanrtas ca manusayah (0 O O 0 0 0O 0O O 0O O O O O O) (22 morae, =B.)
(opening: Vaitallya, cadence: Apatakika)

b O : satatanikrtivaficanaratih syat /(0 0 0000 O00O00O0O |) (16 morae, Hopkins[Great Epic]: 17
morae, by the reading of B.: satatanikrtivaficanabhiratih syat /, p.352.11) (opening: Vaitaliya, cadence: Aupacchan-
dasaka)

¢ O : upanidhibhir asukhakrt sa paramanirayago(D O 0 O 00000000 O OO O 0O) (19 morae, =B.)
(opening: Vaitaliya, cadence: irregular)

d O : bhrdm asukham anubhavati duskrtakarma /(0 0 0 000000000000 \)(18 morae, =B.)
(opening: Vaitaliya, cadence: Apatakika)

Cf.Hopkins[Great Epic]: matra-formation, 22 + 17 + 19 + 18 morae, p.352.18

Sla O: us_am vaitaranim mahanadim avagadho (0 00 0O 0000 D0 DO OO |)(22 morae) (opening:
Vaitaliya, cadence: Apatalika)

) (13 morae, Hopkins[Great Epic]: 14 morae, by

b O : ’sipatravanabhinnagatrah /0 0 0 00 00 0O | (13 morae) (opening: Udicyavrtti, cadence: irregular)

¢ O: parasuvanasayo nipatito vasati (0 0 0 0000 O0O00CO0ODO | ) (16 morae)(opening: Vaitaliya,
cadence: irregular)

d O : ca mahaniraye bhrsartah /(0 D 0 OO0 O 00O | ) (13 morae) (opening: Vaitaliya, cadence: irregular)

Cf.Hopkins[Great Epic]: matra-formation, 22(19) + 13 + 16 + 13 morae, p.352.30

52mahapadani katthase ~Ca. mahapadani, mahanti svargadini padani, sthanani / (mahapadani O O O mahantil]
00000000000padaniD 00000 OO0O0ODOOOOO0OOO0O0O0OO0O)  Cn. brahmadinam sthanani /
(mahapadani 000 0000000000000000OO00OOOOOO)
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(param) 00 0000000000000 0OOODOOOOOOODOOOOOOOOOO
000000000050 (Cf.Hopkins[Great Epic]: the continuous iambic §loka, over
six hundred successive iambs occur in xii.322.33-71(=X11.309.32-70), p.238.10)

(33) 0000000000 0O00000000O00000O000O000O00OOoO
O000oooooooso

(34) 00000000000 00000000000000000000000%00
0000000Y000000000 (00)0000%¥0000 (ajave) 000000

(35) OODODOOOOO@OO)OOoDOoOOoOOOOOobOObOOOobDOoDOOoDOD
ooobD0oO0 gvita)DOOOOOODOOOOOO0O0OOOOOOODOOOO0O0OO0
ooo

36) OO0ODOOOOOOOOOOODOOOODOOOOOOOODOObOOODOD
obooOooooboooboooooboboooon

(377 0O0D0O0DOOOO0O0O0O0OO0O0O000O00Y00000000000000000
oboo0oo0obDooobobOobobboooobooooog xeyooboooO

(38) DOO0DO0DO0ODODODOO0DO0DO0DO0DO0ODO0O0®00000000000000
oobooooon

(39) 000000000O000000O00O%000000000000000000
00000 smaran)0 0000000 DODOOOOOOOODODOO (idhi)ODOOO0O
O (nidhatsva)[l

(40) OO00O0OOoOoOOOOOoOoOOObOOOO0O0O0OOobOOoooooobooObDbOOOO
obooooooboooon

(41) D0ODO0O0ODOODOO0ODOOO0DOO0O0%00000000000000000
(prasahya) 0000000000 OOO0OOOO

3cirasya mrtyukarikim anagatam na budhyase Ca. karikam, kriyam, yatanam / (karikamO 0 0000000

Oo0,00000000000000000)  Cn. mrtyukarikam, jaram (mrtyukarikamO0 OO0 00000000
0000) Ca. anagatam, pratyaksam uparisthitam / (anagatam 000 0000000000000000O00O)
Ganguli: cirasya, meaning that thou arr always blind etc, p.75, fn.5.

S4sukhasya samvidhiyataim ~ Ca. sukhasya samvidhiyatdam, moksartham prayatyatam / (sukhasya samvidhiyatam
oDoo0ooooo0ooooooo0oooooon)

SSpura  Cf.Hopkins[1902-2]: pura, future (as well as past), p.351.33; Oberlies[Grammar]: future expressed by
the present tense with pura, p.150.2.

S0P, praniyase yamasya mrtyusasanat  B. praniyate yamasya rajasasanat K. praniyase yamasya rajasasanat

57P. tadantikaya  B.,K.: tvam antakaya

S8darunaih  N. darunaih, krechraditapobhih / (darunaih0 00000 00000000000000)

9P, sahikkaeva B.sahikva K. saekaeva

60p, smrti§ ca  B.,K.: §ruti§ ca

61p, krtakrte Subhasubhe B.,K.: subhasubhe pura krte

62p_K.: rogasayakaih  B. rogasarathih
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(42) 000D0O0DODOODODODOODOOODODOO®O0D0000000000000
ooooooboooooboooon

43) O00DO0OO0OO0OODOOOOOOOOOOOObOODOOObOOObODbOO0ObODbOn
0000000%0000000

(44) 000000000DOO0C0OO000O0O00000O0 (MO0)0000 (darsanat)
000000000000000 (yatparam) D0 0000000000

(45 OO00DODOOOOOOOOOOOOObOO0O0OOOOOOODbOObODbOOOo
goooooood

46) 00O (UUDOO)ODDO(@UO)OOODODOOOODOOOODOODOOOODOOO
0000000000000000000000 (00000)00000o0o0%o
(C£.Mbh.XI1.309.57; Strauss[1912]: Keiner von seinen Werken getrennt, p.204(12).4)

47) OO00OO0obOOoOOooOobooOoooOoOobOOobOobOoOooocbO@uooboo)ooboobooo
0000%000000000000000000000000000

oo
(48) D0O0DODOOOOODO0OO0OO0DOO0O0O0O0O000O0O0O0Y00000000
uobooobobooooooo

(490 0000000DODOOO00DOO00000000000000% 0000000000
(50) 000000000000000000000000000%0

(1) OO0 (@DOO)oDOooOODOoOODOOoOoObOOoOoObOOobOOoboDOoOoobobDoOo
ooooooooooboboooon

(52) DOOO0OO0OO0OO0OO070000000000000007' 000000000

00000000000000000000070

©yrka Cn. vrkah, kamadayah / (vikahOO O 0000000000 0000)

%hiranyan nagan ~ Ca. hiranmayavrksadar$anam upasthitamaranasyaristam tattvam /(00000000000
00000000000000)  N. hiranmayavrksadar§anam maranacihnam /(00 00000000000CO
OO00000) Cf.Hopkins[1910]: trees of gold, maranacihna, p.351.fn.2.

5yad eva yasya yautakam tad eva tatra so *$nute  Ca.,Cn.: yautakam, vivahaptam dhanam, dayadasadharanam
(Cn. dayadagrahyam) / (yautakam 000 0000000000000 0000O0O0ODOOOOOO (Cn.OOOO
oooooooooo)oono)

%p_B.: diyatam K. cTyatam

Tapakva eva yavake ~ Cn. yavake ghrtakhandamisre yavapistavikare / (yavake 00 0000000000000
00000 (vikara) 00 O0O00000O0OO)

%8samkate vrajantam ekapatinam  Ca. ekapatinam, asahayagaminam / (ekapatinam 0 000000000000
OgO0ooOdoo0OdnO)  Cp. ekakinam gacchantam /(000000000000 O00O0OO)

9P tasya yautakam bhavaty ~ B. putra sarthikam bhavaty K. putra yautakam bhavaty

70p_B.: paratragamikasya te K. na putra §antir asti te

Tlkrtakrtasya karmanah ~ Cs. krtakrtasya, bhogartham krtasya, karisyamanasya ca / (krtakrtasya 000 00O
oooo0oooo0o0ooOoooooo (oo)oooooooon)

72P. na saksir atmana samo ~ B. na saksi atmana samo K. na saksiko “"tmand samo  Cn. saksi atmaneti, iko
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XXXX

(53 00000000000000000000070@00)00 (buddhicaksu) O
00000000000 (C00000)0000000000000

(54 000000000000000000000000M0O0000000000
0000 (tasya) 000000

(55 D0OO00000000D00000000000000000000700000 (gidha)
goooooboooobooboboboooooo

(56) 000000000 O0O0O0OO0O00O070000000070000000000
00000000000 (fara00)0000000

(57) O0O00OO0O0OO0O0O0OO0OO0OOObDbO0OOObObOOOOoOoOobOOoOoooooon
0000000000000 000000000 (Cf.Mbh.XI1.309.46; Strauss[1912]:
Keiner von seinen Werken getrennt, p.204(12).4)

(58) OOO0obDOOoOobOObOOOoObObOOoOObObOObODbOOOOobDbOOoOobObOO0OOn
gbhooooooboobooboboobooboboobo (@oobooboo)boo
oboo0ogoo

(59 OO0OO0OOoObOOOoOoOoODObOOOoOoboObbOOoOoOoOobDbOOOoOooobDbOO@o)
obobooooboboobo(@uooboo)oboooooog

(60) 0OO00O0ODOODODOODOOO0OO000 (grhasthadharmasetubhin)ODOOOOOOOOO

gdddooooboopooooboooooooooooooooooo

’savarne $akalyasya hrasvas ca iti prakrtibhave hrasvah / (saksiatmana D0 M O00000000000O0IKOOOO
000o00o0oDo0Do00o00oo00o00bDo0000nD KOODDOoO0Ooo0oo0o0o0o00000((Panini
6.1.127) 000000000 ODOO0ODOODOO0O0O0)  Cp. saksir iti chandasam ripam / (saksir 000 000
0000000) Cs. sarvabuddhisaksina 0 paramatmana samo nidhir nasti / tasmat so "nvestavyah / (0000
oooooooooooo00DoO00DbO000bOO000bO0O000bD0O00000)  Cf.Oberlies|Grammar]:
saksi, Transfer of stem, 3.18 °i-stem < °in-stem, p.94.7.

73 manusyadehasiinyakam bhavaty amutra gacchatah  Cn. amutra saksini gacchato liyamanasya kartur manusya-
dehasya stinyam iva §inyakam abhavo bhavati / paradrstya sann api yogidrstya manusyadeho nasto bhavatity arthah /
(amutraDd 00000000000 0OgacchatasD0000000000O0OCCODCDOOO manusyadesasyall 00000
0000000 smyakamO 00 000000000000 D0O0O0OO0OOO0OO0OOObhavati DOODOOODO
000o0ooo0ooooob0ooo0o0oo00OoOoO00o0OO000o0OoO000oOLO00D000o0o0O0g) Cs.
manusyadehasiinyakam, gamanam bhavatiti Sesah /(D0 0000000000000000COO0OCOOOO)

74P. prapasya  B.K.: praviSya N. (pravi§ya) hardakasam iti Sesah /(000000 (00D)HODOOOO000O
ooo)

7SP. yathanisesu B.K.: aharniesu Cs. tathani§asv iti / ni§a na vidyate yesim tany anisani, indriyani /
(tathanis$asv 000 0000000000D00O0000O0DO0O00 anisani J000000000O0O)

6P, viriparaudraraksite  B.,K.: virGparaudramaksike ~Cs. viriidharaudraraksite, viridah ye drdhabh@mayah
ye raudrah kamakrodhadayah, taih palite asmin dehe ity arthah / (virtdahO OO OO0 000000000 OO00OOO
000000 raudrah0 00000000000 DOOOO0OO0DOOO0OOOODOOOOOOOOOOOOOODO)

77anekaparipanthike ~ Cn. aneke paripanthinah $atravo lohatundah paksivrkadayo yasmin / (aneke paripanthinah
0000000000 DO0O00000000D0D0DO0O00000000)  Cs.  anekapa(pa)ripanthike,
adhyatmikadyanekopadravayukte / (anekaparipanthike 000 0000000000000 000OO0ODOOOOO
oooooooooono)
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(61) 0OO000O0O0O0O00DO0000O000O00000O000O0 (abuddhimohanam) O
0000000 (O0000D0)000000070

(62 0O0O00O0O0”000000000%O00O000000000000000000
00000000 (vayas) DOODOODOOODOO

(63 0000000 DOO0O00OO00ODO00OD®O@O)000000000000
000 0000000000000

(64 00000000000000000000000000000%00000000
0000000000000000000(@O0000D)*0

(65) O0OO0ODOOO0ODOOOOOOODOODODOODOOOODOOOOObDOnD
000 (samparayikam) 0000000000

(66) DO0DOD(0)DOODODOD0O0O0O00O00000000 ¥0DO00000

78P. abuddhimohanam punah prabhur vina na yavakam B. abuddhimohanam punah prabhur ninaya pavakah

K. abuddhimohanam punah prabhus tu tena pavakah Ca. (reading -mohanat) buddhimohavigamad vina na yava-
kam, svadubhaksyam, iva svargam prati prabhuh, na svestalabhe prabhur ity arthah /(00000000000 Ovina
00000yavakamOO000000000000000000D000OOprabhuh0000000000D0OOO0OOO
gooooooooooooog)  Cp. abudhimohanam, buddhimohanam rasanam vina yavakam surasabhaksyam
iva prepsitam prati prabhur nasti / asammiuidhabuddhir evestalabhe prabhur ity arthah / (abuddhimohanam OO0 O
000000ooooooooooovinaD 00000yavakamO 0000000000000 O00000000OO
00000D0prabhuh0 000000000 DO000O0O0O000O0OOOODODOOOODOOOOOOOOOO
OgO000000) Cv. prabhus tu te na pavaka ity atra abuddhimohanat karanat pavakah narakagnih te prabhur na
itiyojana/ (0000000000000 O0DOOOpavakah0 00000000000 teprabhuh 00000000
ooooooooo)

7OP. gata dvir adstavarsata  B.,K.: gata trir adstavarsata /  Ca. dvir astavarsata, tarunyam / (dvir astavarsata O
gooo00o0ooO0ooOooOon) (Cf.Hopkins[1902-2]: age, thrice eight years are gone, you are twenty-five, p.353.35)

80dhruvo  Ca. dhurvah, parinisthitaripah / (dhurvah0 00 00000 00000000)

81p. pramadagomukham damam  B.,K.: pramadagomukham camim Cn. (reading pramadago ’mukham ca-
miim) pramadagah, pramadagrhavasT antah / camiim, camati bhaksyatiti camir indriyasena, tam amukham, antaka-
tvadidosena svasvavisayabhogahinam yavat karoti tatah puraiva / (pramadagah0 00 0 0000000000000
00000 camim 000 camati 0O Obhaksyati 000000 camar 000 000000000000 OO00OO
0000000000 amkhamO 0000000000000 0000O0DO0OOO0O0O0ODOO0OOO0OO
O0karotiDOO0O00O0O0000 pura0 O000O0000O0O0O0B0ODO)  Cp. (reading pramadagomukham camiim)
pramadagomukham, pramadagocaram pramadasthanesu sodyamam, camiim rogadiriipam / (pramadagomukham[]
0o00000ooooooooooooooooooooOoOoO0CO0ObO0ObO 00000000 camam
0oo0oDoo0o00Doo0000oo0oooooon)

82p. yathagrhitam utthitam B.,K.: yathagrhitam utthitas ~ Cp. grhitah, kesesv akrstah, svadharmapalane utthi-
tah, udyuktah / (grhitah0 00 0000000000000 svadharmapalaned D00 000000 O O utthitah( O
oobooooooooooooono)

83gatim  Cn. gatim, atmajfianartipam / (gatim 000 0000000000000000000000000)

84kim atmana parena va  Cn. atmana, dehena / parena, tatsambandhiputradina / (atmana 0 0 O 0 O O O parena
goo000obo00Oo00o0O0o0oObobOboO0000B00)  Cp. atmana, atmiyena / parena, udasinena / (atmana 0 0O
0000000000 parena D00 0OO0O00O0O0OOOOOOOO)

85p,B.: sakilamilabandhavam K. satilamilabandhavam Cn. sakiilamilabandhavam, balavrddhavayasyaih
sahitam yatha syat tathety arthah / (saktilamulabandhavam 000 000000000000 O00O0O0OOCOOO
0000000) Cp. satilamilabandhavam / tilamilyam, alpetaram / (satilamilam 000000000000
(MOOOO0ODOO000D00ODOO) Ganguli: The puissant Yama, ..., snatches away the friends and relatives of one’s
race by the very roots.(p.78.6)  Deussen: Mit Erdreich, Wulzeln und Nachbarstimmen raft der Méchtige... (p.698,
v.67) sakulamalabandhavam 000000000000 (vipula) 00000000 2000000000000
kilaOOO0OOO0DOOOMOO0DO0O00O0O0DO00O Ganguli 0O000O0O0D0OOOO
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XXXX

gobooOoooboboooooooobooooo

(67 OOO0ODOOO0ODOOOOODOOODOOOOOOOObOOOOObOOObObOOoObOOooOn
goboooobog

(68) 00O (OO0D)ODODODOOODOO0O0ODOOD0000000000nYo
00000000000000000 (quna) 0000000000

(699 000000000D00000000000000000000000%¥0000
000000000000%000000000000000000000%0

(700 0O000O000O0O0°00000000000000000000000000000
O0dbododooobooodonod (CEMBh.XI1.169.24, 316.37, Sankara’s Bhasya
on Brh.Upa. 4.5.15)

(71) 0000000O00D0O0O0C0DO0O00O00O0000O00000000000000
000000000000000000000000000000000000(@0
O : Tristubh??) (Cf.MBh.XI1.169.36)

(72 000000C0COOOCOOOOOO0O0O0O0O000000O00O00%0000000
0000000000000000%0 (Cf.MBh.XIL169.14)

(73) OOO0OO0OOOOOObDOOODOOOObODOOObDOObODOOOOoDbOOooOog
oobooooobooooooo

(74) DOO0O000O mastikan)DOD0OO00O0D0OO0O0DOOOCOODOCOODOOOD
ooboboooobooboooobbooobobooooo

86p dadhati yah svakarmana dhanani yasya kasyacit B. dadhati yah svakarmana dadati yasya kasyacit K.
dadati yah svakarmana dhanani yasya kasyacit

87p Sataikaeva B.K.:saekaeva Sandhi irregular: Sataikah  Cf.Oberlies[Grammar]: 1.8. Double sandhi,
1.8.15. -ai < /-e e-/, p.48.14.

88P, §rutam samartham astu te ~ B. Srutam samstam asnute K. Subham samastam asnute ~ Cn. $rutam tattvam
asyadivakyajam jiianam kartr, samastam brahmandam as$nute, vyapnoti / (Srutam0 0 0000000000000
00000000000000 (OO0)Osamastam0 0000000000000 Oasnute, 00000000000
oooooo)

89P. tad eva tatra darsanam  B.,K.: tad etad arthadar§anam  tad O samartham0 tatra 0 §rutam [ 0]

“Okrtajfiam arthasamhitam ~ Cn. krtajiiam, krtajfie upadistam, arthasamhitam purusarthasamgatam bhavati /
(krtgjilam 000 0000000000000 00O000O0O000O0O00O arthasamhitam 0000000000
ooooooooooooo)

9lgrame vasato ratih  Cf.Hopkins[1889]: grama, p.77, fn.*.

92Cf.Hopkins[Great Epic]: Catalectic Tristubh, a pada dekasyllabic, p.283.28.

a O : kim te dhanena kim bandhubhiste (0 O O | 00 O |0 0 O | O |) (10syllables)

b O : kim te putraih putraka yo marisyasi/ (0 O O | ooo | ood | ooao | |)(12syllables)

c O: 11syllables, Indravajra  d O : 11syllables, Upendravajra

9piirvahne caparahnikam  Cf.Hopkins[1903]: afternoon, a division of a day, p.16.24.

94P. ko hi tad veda kasyadya mrtyusena niveksyate B.,K.: na hi pratiksate mrtyuh krtam vasya na va krtam
Cf.Hara[2010]: mrtyu-sena, p.131.11.
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(75 0O0OO0OOOOOOOOOOO0O0O0OOODODODOOODODOOOOOODOOOOOOd
0000000000000 (sarvatmana) 000000 OO (CE.MBh.XI1.169.7;
Uttaradhyayanasiitra 14.22ab)

(76) OO0O0O0OO0OO0O0ODODOO (darsana-upaya) OO DO OOOOOOOOODOOO
0000000%000000000000000

(77 OO00O0O0O0OO0OO0OO0OOODOODOOOO0O0O0O0O0O0OO@OOOOoOoOoO)oooDO
000000 0000000000000000000000000000000
DDDDDDDDDDDD(DD:Vaméasthavila97)

(78) OOOODOOODOOO0ODOOOO@OO)OOOOOODOODODOOOoDboOODO
00000000000000000000 (miraya) 000000000 O0ODOOO0OO
0000000 (tivistapa) 10000000 (00 : Vam$asthavila®(Cf.Strauss[1912]:
dem Werktitigen der Himmel vorbehalten, p.209(17).13)

(79 OO0O0O0DOOOO0OODOOOOCOO0OOObOOOOOOObO0OOoOObOOoOooDOOO
oobbooooooobooooobog

(80) 000000 O0OO0DOODO0ODO@OO0D)0000000%00000000
oobooobOooooboooooooooobooooooboooon

@) 0O (@GuddhyOOOOOO0OO0OO0O0O0OO0O0OO0OO00OO00O00O00O00O000000
gobooooboobooooobod

(82) 000000 O0000C0CCOOOO0O0O0O0O0OOOODOOOOOOOoooOoOnO
000000000000 (alpatarah)d

(83) OODOOOOOO(UO)yoOoobOOobOoboOOobOOOobOobDOobDoooobDo
00000000000000000Y 0000000000000 (bahumatam)[]

(84) 000000O0O00D0DODOOOOOOOOOOOOO00000000000000
0000000000000000000000 (Cf.MBh.XI.2.12, X11.28.38)'%

9P. sa dharmam krtva  B.,K.: svadharmam krtva

%gvanupalite pathi ~ Cn. anupalite, Sistair adrte / (anupalite 0000000000 0000000000000
00) Cs.purvairacarite/(00000000000000000O)

b dD:0000000;c0: 0000000 (=Indravamsa)]

%y 0: 00000000

9yasya notkramati matih ~ Cn. notkramati, dharmam iti $esah / (notkramatiD 0000 (0000 0)00000
oooooo)
P-100p kamabhogam  B.,K.: kimabogan O0OO0OO0O0O00  Ganguli: enjoyments and the indulgence of desire
(vol.X, p.79.22) Deussen: Luft und Genuf3(p.700, v.83)

101p na tena kimcin napraptam  B.,K.: na tena kimcin na praptam  Cf.Oberlies[Grammar]: na-compounds,

359.8.

120000000000 C000000000000000 cO anagatany atitani 0000 samsaresv anubhiitani
ooooooo
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XXXX

85 O0O00O0OoOOoOoOboUOoOodbDOobObDOOobDOobOOobOOboUOOooOobOoboOon
oddbodoooooooooboooooooboobooboooono (ooobooooo
0)000000 %30 (Cf.Strauss[1912]: eine uniibersteigbare Schranke zwischen den
Individuen, p.203(11).26)

86) O00DO0O0DOODOODOOODODODOOODOOODOOOM™ODOOOO000
Ooo0O@oDOooO0)Doo0oooOoDOob000DOgO (nasyat)O

87y OOOOOOOOOooOOOoOoOOOoOobObOOobObOOoOoOOOoOobObOOoOoobOonOO
O (klesa) DOODOOODO

88) DOUOODOOOODOOO grivalokamOODOOO0OOOODOOODOOOOOO
0%00000@O0O0)0000000000000000000D0000

(89) OOO0OO0OOOO0OO0DOOO0OO0OO000 (karmabhimim) 00000000000
oobooooopooooobboooon

(90) 0000000000000000000000000000000000000
0000000000000000!%00 (kala) 0000 (prasahya) 000000
0000000 @00 : Upajat

91) 0O0000O00D0DO0O0O0ODO0000D0O00DO0O00ODOOODOO0O0DDOOg
O000DO0o0ooooooooooooooooooDoooooooooong
O00000o0o0oo0Doo0oDO0ooo0ooooooooooDoooooooDg
000000 (@0 : Vamsasthavila) (Cf.Hitopadesa 2.9)

(92) O00O0000O0O0O0O0O0O0O0O0O0O0O0000000O0O0OO0O00000000O0
ooooolg

[310 0 ] (B.323 O, C.12158-12186,K.331 0) 0 00000 @O OO0O0O0DOO

1740000000000

13p 0O000000O0B.K. 0000000000000 (=MBh.XIL788%)
aham eko na me kascin naham anyasya kasyacit /
na tam pasyami yasyaham tan na pas§yami yo mama /
(0000oDooOo0ooOoOUooOoO0oDOooOOo0bDOoO00OODOUODOoOUOoOoOUOo
oo0o0opoooooooooooooooooooooon)
104p K.: paro ’pi svajanayate B. svajanah svajanayate
105p chidrabhatam  B.,K.: chinabhiitam
10655iryagnina ratridivendhanena  Cf.Hopkins[1903]: the sun as fire, night and day as kindling-wood, p.15.2.
107p, guko gatah parityajya pitaram moksadesikam (B.,K.: moksadaisikam) Ganguli: Suka, leaving his sire,
proceeded to seek a preceptor that could teach him the religion of Emancipation (p.80.14)
B.K. 0OO0OOOOOO bhismauvaca D0 000000
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(1) O0OOOOOO0OO0OOOoOobOOoOobOobOOOobOOoobOOoOobOOOobObOOobobOOobOOoOon
ooD000 iddhi) 0000000000000 O0ODOOOO0ODOOO0OO

(2) 0O0O00O0bOODO0O0oObOOoOoOoOobOOobObOOOoObO0OOobObUoobbUOooog
00000000000 ooooooooooooon (egryam) DOOOOOOO
DD]OS

(3 O0OOOoobooboobobobOoOOoOoooooooobobbbOooOoOoooooooo
(stksma-jiane) 0 0000000000000 OODOOOOOOOOOOOOOO
goooooobD @ooooo)g

(4 OOOOO0OOO0OO0OOOOOOOOOOOOO0OC0cbOOOOcOoOoOobOOobOoooOo
oooO @Eooboo)obooooboboobooooboooo

(6) O0OOOO0ODOOO0O0O00 (mahatmyam)ODOOOOOOODOO (atmayogam)d O 0O
000 (vghanam) D0 000000000000 O00OO0OO0O00OO0ODOO

ugodgoooaad

() OOOObDOoooboOobOooboob@obbooL)bobobooooboboooboo
0000000000000 ODOoO00D00D0000000000000 (dharma)
00000 (Cf.MBh.III.133.13, Manu 2.154)

(7y GOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOCOcbOOOOooObOOooOoOOonn
ooDooDoO0ooooDoooon samyamya) D OO0 O0000D0OODOOOO
gooooooo

() OOhOOOOoDOOObDOOoObDOOObOObODObObOOOobObOobObDbODO
000000 (samniyamya)D OOO0D000OO0ODOOOO

(9 O0O0O0ooOobOoOOoooOobObOOO0ObOOOobDOobOObOOOcbDODObOOOooO
O'’0poo0000000000000000000000

(10) DOODOD0OO0O0OD0OO0OO00O000D0O0 (anma-yoga-phalam) D0 00000000
obobOooooboobooboooobooooboon (gatimdOOooOoonoooo

(1) 000000 (pua)00000000000000D0000D0O0MOO000 (0
00)0000000000000000000000on

108p B : vidma K.vidmo Cf.Oberlies[Grammar]: vidma, 6.3 The verbal endings, 6.3.1.2 -ma instead of -mabh,
p.171.10.

1%aniicanah  Ca. aniicanah, gurumukhad adhitasangavedah / (anficanah0 00 000 000000000000
00oOoO0O0o000000000)  Cs. sadangavedadhyayl paresam adhyapakas ca/ (0000000000000
gobooooooooooooooooooooon)

0kalaya  Cf.Hopkins[1902]: kald, used alone, p.136.14.

M merusrnge  Cf.Hopkins[1910]: On its (Meru’s) wooded top sit saints and gods, vv.11-21, p.366.34.
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XXXX

(12) OODODOOOOOOOODODOD puaO0O000D0O0000bDOobOOoO
00000000000000000000000000000 20

(13) 000000000 (yoga-dharma) 000 00000000000000'"30(@O
0)00000000(MO00)0000000000000000000000000

(14 O0OO00O00D0OO0O0O0DOOODO0OO0OO0OO0bO0ODOO0ObO0ObObOOoDOooOooD
ooooooo@oo)o

(155 000000000000000000000000000000™O0000n
(samkalpa) 0000000000 (000000)00000

(1) OOOOOOO@DhOOL)OODOOODOODOODOODOODOODOOOO
oboboooooboooooboooooooo(@bo)obobooooobooon

(17 OO00O0OOO0O0OO0OO0OO0OO0OO0O0OOOO0O0C0cO0000OO0000o000n
goooobooooobobobbooooboooobo (mooooHo

(18) 0000000000 O0000DO0O00DO00DOO0DOO0OO0OM™ Oooo0oo
oobooooon

(199 0000000000000000000000000000000000000
000000000000000000000000000000000000 (00
0o00)o

(200 OOoO0oOOOoOoObOOoOobOOoObOOobocOObOOOObOOoOObOOoOobOOn
oooooobooooboooobbooobob oo)ooooo

21y OOobOoOOOobOOoOobOoObOoObOObDOoObOobOOobDOOobD @boooH)bo
ubobooooboboooobooobbooooboboooo

(22) O0000OO0O0OOO0OYWOoOOOOOOOO0OOOO00O0000000000000
0000000 (adbhutam ivabhavat)[]

(23) OO000OOOO0OOOOOOOOOOO0OObOO0ObODOO0OOobDbOOoOooObODOOn
gboboooobobooobobooobooboooooboog

Wtapas tepe  Cf. O [1979]: tapas with \/ tap, p.448.16.

13yogenatmanam avisya  Cn. yogenatmanam avisya, antarhrdaye indriyani nirudhyety arthah / (yogenatmanam
avisya 0000000000 DOOO0O0OOOOOO0OOOOOOOn)

114p_ dusprapenakrtatmabhih ~ B.,K.: dusprapam akrtatmabhih

1I5p. samkalpenatha so “nena  B. samkalpenatha yogena K. samkalpenatha maunena

116p maruto marutas caiva  B. vasavo maruta$ caiva K. maruto marutas caiva

7P varno  B.,K.: prano
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24 O0O0OD0OOOOOOObObDOOObDOObODbDOObDObOOODbOOObDbODbDOO
ooboooooooooobooon

(25) 00OO0's000000000000000000 (0000000)00000
000000000000000000000000000

260 O (@ODOOO)H)ODOODOOODOODODOOOOD (ehakthyOOOOOOOOO
U000O0ob000D0000 (manasa) DOO0OO

(27) 0000000000000D0O0O0D0O0000000O000MO0O000on!™o
goboooobooooooobooooo

(28) (@OHyooobbOOoOobOboOoOobObOOoOOobDbOOOoODbOOoOobDDOOoODbOOo
oobO0ooobOoob0000n0 mahan) DOOODOO

(29) (00D0)ODOOOOOO™2000000 (buddhi) 0000000000000
0000000000000000000000000000000

[311 0 ]1(B.324 0, C.12187-12214,K.332 0) 000000 OO OODOO

oobooooooog

() 0000000000000 (@MO0O000)000000000000000000
O0000ooooooOooooo2goooo

(2) 0000000000000000000000020oooooooooooon
oooooooooooooooo

3 O00O00oOOobOoOOooOoOoboOoOOobOOOobDOobOOobOOOocbOOoDbOoOOooO
ooooooooooobooon

(4 0000000000000D000DO00000000D0O0000000000
0¥000000 Gk 000000000000000000000

1I8p taetadyapi B.K.:etaadyapi Sandhi irregular: 1a etadyapi ~ Cf.Oberlies[Grammar]: 1.8 Double sandhi,
1.87-a< /-asa-/,p43.12.

9evamvidhas  Cv. evamvidhah, yatha aham evamvidhah / (evamvidhah0 0 0 0 0 0 0 0 O evamvidhah 00 0O
oooooooooono)

120tadbhavabhavi Cn. tadbhavabhavi, tadbhavam, brahma aham iti bhavam, asayam bhavayatiti tadbhavabhavi /
(tadbhavamO 0 0000000000000 Obhavamd00000000000000000000O00OOiadbhavabhavi
000) tad00000DOOOOCN. OO0O0DOOOO0DOOOOODODOOOODODOOOOOOODOOOO

121P, aranim tv atha samgrhya  B. arani sahite grhya K. aranim tu tato grhya  Cn. arani dve adharottare sahite
mithunartipe / (araniD 00 000000000 Osahite, 00000 0000000000O00O0000O0O)

122bibhratim svena tejasa  Cf.Hopkins[Great Epic]: interrelation of the two epics, verses ending with the same
diiambic form, jvalantam svena tejasa (R.V1.107.11d), p.68.5.

123p krtva  B.,K.: drstva
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XXXX

() [OODOO0O0O000O0OoOoOoOoOoOoOoOopoooOoOOOOOOOOOOoOOOOoOoOod
000 (sarvagatratigena)(J )OO DO OO0OODOO (anugatah)O

() OO0O0OO0OO0O0OOO0OOOOO0OOCOOOOOOOOO0OOCOOOOOOObOOOboOO
oo00oO0n0 (vapusa) UOOO0OOD0OOOO (pravisrtam manah) 0000000
00000 (bhavitvac caivabhavasya)D OO0 0O O0O0O0O0O0O0ODOO

(7 OO0 mun)O00@OO00000O0)0000000O000000O0O0O000O0
gobobooobooooboooobooooboa

() OoOOOOoOoOOooObOoObOOoObOOOobObObOOoboOoOobOoobObOOooon
000000000 00000000000000000000000

(9) 00 (ukra) 000000000000000O0 (Suka) 000000000000
0000000000000000000000000000 20

(100 00D00000000000000000000000000000000000
000 (atharipahyD] 0000000000000 20000000000

(11) DOO0OO000000000D0000000 (bhavitatma)JOOOOOOO0O0O (rapa-
varnam) 0000 00000000000000000000 %0

(12) 0OO0OO0OOODOOOOOOOOOODOOODO0O0O0O0OODOOD0OO0 (svarapini)
goboboooooooboooo(@uo)bbooobbooboooobboooo

(13) D0O000D0000000000000000000™M0000000000000
gooOboooooooobooooooo

(14 DOO0bOO0O0DbOODOOOObObOObObOObDbOObObOOoOOobObOobObOobbDOoboo
gooooooooo

(15 OO000O000OO000OOOoOobobOO0bO0oOoOobOoOobobOOoOooooobooboOOon
000000000000000000000000'%0

124p, K.: aranfm mamantha brahmarsih ~ B. aranimamantha brahmarsih  Cf.Hopkins[Great Epic]: arani maman-
tha brahmarsih, hypermetric pada, p.255.19

125mahayogi aranigarbhasambhavah ~Sandhi irregurar: mahayogt arani-  Cf.Oberlies[Grammar]: 1.1.3. Ab-
sence of ksaipra-sandhi, 1.1.3.1. -i / T -a / a@, p.43.12.  Cf.Hopkins[1901]: mahayogin, p.365.9.

126prajvalann iva tejasa  Cf.Hopkins[Great Epic]: parallel phrases in the two Epics, No.176, pradipam iva tejasa,
p.425.21.

127p K .: vidhimo ’gnir iva jvalan  B. vidhiima iva pavakah  Cf.Hopkins[Great Epic]: parallel phrases in the
two Epics, No.255, vidhiima iva pavakah, p.435.3.

128dandah krsnajinam ca  Cf.Pandey[1969]: 2. The Upanayana (initiation), (xiii) The Ceremonies and their
Significance, (h) Ajina, (i) the Staff, pp.134-135.

129hahahihi ca gandharvau tustuvuh $ukasambhavam — Cf.Hopkins[Great Epic]: parallel phrases in the two Epics,
No.333, hahakaram pramuiicatah, p.444.20.
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(16) DODOOOOOOOOOOOODOODOCOOOOOCOOCOObOOObObOObOOOb
oobooooooooo

(17 0000000000000000000000000000000000R 00
oooo

(18 000000 (MOOO0O00O0)OROD0D0DO0O00D00O000OO0O00O00OOO
00000000 000oOoOoooooooBig

(19 DOO00COO0O0ODOOO0ODOOO0ODO0O000C (adbhutadarsanam) O O
000 (kamandalum)D OO OO00O0O000O00O000O0O0O0OO0O0ODOOOODOO
ooo

(200 OOOOOOOOObOOOOObOOOObObOOObDbOOoOobobOOoOo@Eooo)yoo
gobooooboooboooobogon

21) 0OO0OO0OO0ODOODOOOO0ODOO0OO0O0 (arapeyas)IOOOD0OO0OO0O0O0OO0OOO0DOOO
gooooooooooobbbbobbboooooboooooooooog

(22 OO0OO0O0OOOOOOOCOOOOOOOOOOObOOOObOOOoOoObOOoOoobOoO
oobooooooooboooboboooobboooobboooon

(23 0000000000000000000000000000000000000
0000000000 (upadhyayam) 000 1330

(24 0000000000ODOOO0O0O0O0O0OOOO000000O00000000000
00000000000000000000000000000%0

25 OO00O0OO0(@OO)OooOOOOooooooO@bO)ooooboooooooo
ooboooooboooobogon

(26) DODODOOOODOOOOOODOODOOOOOOOO0OO0OO0OOOODOOOn
oobooOooooboobbOoooobooobooooboooooboooon

(27 OO000ODO0OOO0ODOOOO0 (moksadharmanudar§inah) OO0 (buddhi) D00 O
0000000000000000000000000000™0

130p_K.: jangamam sthavaram caiva  B. jangamajangamam caiva

3Imahatma  Cn. mahatma, mahadevah / (mahatma 000 00000000000000000)

132ypanayat ~ Cn. upanayat, svasisyam krtavan / (upanayat 000 00000000000000000)

133prhaspatim tu vavre ~ Cn. svayam bhatavedo ’pi §istacarapalanartham brhaspatim gurum cakara /(00000
ooo0ooooooDooo0o00DDoOoO0O00000000O0000000ooooo0o0ooooooooOon)
Cf.Hopkins[Great Epic]: Brhaspati, a heretic, p.87, fn.2; Hara[1980]: upddhydya appeared in the ritual context,
p-112, fn.45.

134p rajasastrani cabhibho  B. rajasastrani vvibho K. dharmasastrani cabhibho

135moksadharmZmudaréinah Cf.Strauss[1912]: guka, moksadharmanudarsin, sich nicht mit den drei Lebenssta-
dien zu begniigen, p.256(64).16.

(20174 1H 4H
(20174 3H24H
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